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Abstract

In order to meet the growing spiritual and cultural needs of contemporary
people, more and more researchers are conducting translation studies from
aesthetics. The essence of translation is the process of infinitely approaching
aesthetics. With the development of information technology, the application
of translation aesthetics is not limited to literature, art and other translation
studies. Under the guidance of translation aesthetics theory, this paper uses
case analysis to study scientific English texts, and studies the translation of
scientific English from three aspects: precise beauty, logical beauty and rhe-
torical beauty, aiming to improve the translation quality of scientific English
and appreciate the unique aesthetic characteristics of English for science and
technology.
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WAL B SR A, BESCERZ NG, SCFEE, RIS R
TR NS OE T

IR BT SO BRI s I DR RIS 1 B A7 AE — SRR AR,
WARHIER RS T AREENER T WER, BonEEEREL A
Blo SR, HSLIFARMNt. BHoeih 8 BB SRR RS AL
T, BB RIS, (HR A 2RI A iR 2 TR, 8
BOUA AR JF AT A B A AT @ N T, ik s & m THA
GES NI

2. Bh¥FER

BIPEE R 45 B 2 ¥ 5 IURIE 5 10 B AR S BT V8 b 4 b 1) 56 2
AR, FRBEE T AR E B SR A TR — O R, RSB R
RE I OISO RS EE Ty . SRR DR, B3 = B NN
JEREFNGE, MR ERE, BENmARN SRR Z L, 2R
TN BN FTEWE . 1992 4F, Rk EHHS M (BIREEF LB FL) JFHli%
FKEZWEF. 1993 4F, fEffukihi (SCHBIEEES) —4, ZIREZE
BRELE, PR TR REMA, FEER, HEED. E
HEDA R d L LT RS  R,  RHR PRSE ERAE ZE M i B TR S e b
ER . 1995 4F, X% RER (BIEEEE3I0) ARBEEYME TR R4
MESHELE, Pt TEIBEMARLE R R BRI BN B
R RRRIR 36 k. BIIFH RRIRARSR . BRI RSN EMER AL S
JEREE N, 2002 4, ZRKER CCERIERIE LR KU R R IE)
AR, BEPE R LGB RIS, R T BRI E SRR, B RIE e
W TE R . JEoRBIR BT 2005 4F HARI (BIPESRE) R R 2 1)ibd
TEIGESEY:, AL T BN TSR MBI RS R AE LY

BRI AL T AT 5 I SE SR L, FERT NI ER SRR ok <R
B H CERT MAREK, 2AE. ZEROVIAREEY, MrEr G
BEEE) R—AUWEATS RGMBIEFEYZLE, LA A 25 547,
FHE R EANE T IAERNEGE. W, A) BE) SDUEREOE. &, .
A B, JE ST T SEDOE R TE N L B S T I S TR DA B VR R
VIR T PR LR R ROR 5 S ok ) L AR BRI (1] 0 I8 I 7E o 36
fE by At b T SR RE SO R, R T SRR T A R O
HFEAR, BT LB R s e Rl FE T CRREE iR
FLIW SO GO R S AR, BIJESC. B30, BRI R AR, AP
BEE A, BIREh IO G, BRI SRR, SRR, W AR
AR B0 F P s e O T S TS

3. BIRFNEMFFHEFHI

WRYE LR RS A, ERAT RIS RIS  JRAE D A )
B JFSCAS ORI 5 N RSO BEAT R, HAETE 5 AR TR &85 T
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KBRS, O T ORIER R, BHIEERIE K522 3 2R DA #%
FIkETRSE . B3R, Bk,

3.1. FE

BHEIGE R B AL L I RHEAROR A, W DS HER . I ™1
NFFIE . BHEOUARRITER “ R« WAZBURRETSE, PrRMEE 5 R& L,
WAL IRAERA 2L (2] KSR 2 SR 2B Im) B A% A ARSI, — 7 %
PUEBSRFESCN A, 51— I RBME R SCH B 3R0E ERIR# . IR 3 3R
AP RSO 3 B E EAESS, BARIL O 3, fEN A BRI B SR,
RE BRI RS FERHER Z L, B4R OO TS R RS A R 2,
ERPTE, BHOCE R E R R RIS ISR, X SR R e 1]
R XK. ARG B CRRRARE . SXTRHEARE, e
FHE TR I P2 55 0 E PR A BB I BARE L, R4 B R IES
DURIEFEAL I A@ i 3, AREH I 1A 2 LS. BHCER, 2R
BARIEAR S AR fE 3. #l0, mouse (BFR). modem (J#). router (#%
H#8). dirty data (JE£4E). ETL (BREU-EE4-n#0)5%, nl DR 5 SO &1
DUBARTERF A, BATASNIERHRE, AT E2RERK.

Hok, BEHEERRAARER, A0 Rk 2 15l e LA S H s b
SEAR Y, B4 1 BRI, 18 U ARG 2 1 SE € . LL A, There is much
comparability between the metadata of Digital Library and GIS, such as scale,
kinds, distribution, visitor and so on. IX-/Ma) TR B NECF B HIE 1 e EHE
S BT ER AR Z A, XL s IR, MR oA, )

EJji. AT “visitor” XA, ERIE XERE, “HET S
B UK HFE2ARE, HERETEERENIR. BF “feed”
AN, AR E A “HFRT kT &, HREEAES “data” G,
TERHS I IE N S B i “ data feed” W), ML AIRR “HAEIT R 7 85 “ HdR
R . R LB “idea” TTUER Ml A CEEC M
A7 “REE” %5, B0, To abstract the subject and the object of “aware”, this
thesis proposes the idea of sensor society and presents sensor society model by
applying the intelligent society knowledge. hA)fiji& A T2 Be& 1501, 1Bk
LN K “idea” BN MRS, BT RN T ZlE IR
AR AR, ASCis R AL AR, SRl 1R AL 2 RS I 25 1A
PLREIAL 2R R, FERFRATAN AL, ZSL R MR, BTk
TES, PR SRR R E OO IS SR AR R Bk, B “ BT .

3.2. iB8{x

BHESETE PR S KRR, X5 F) 3G s & BRAR IR 2 . B
ANE R E BRI =T H, RUFESCALE R N WIS R S B E
SRS A SRR S B AR . 9 T T T M B A R T AR TE
PR S UL A TR KR (3]. EENMMEPREILA, #EAT B AR 28
Bl ir, XRHESEE R BT T A TR, BRG] BAR . BT
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FI7 MR TR ARG R RSO 32 4 58 S BLAE B AR AT .

B0 R T 93X N A) T2 Over time, through a process of trial and error and
adjustment, it would come to associate pixels at the top of the grid with let-
ters like T and E, and pixels on the left edge with letters like E, F, and H,
gradually mastering the correlations between pixels in various locations and
the appropriate labels.

B BEEI R HERS, 8 T BE EEA R BN GRR S E SRR
EEAHOCHE, 22 SR R Ie A%, RUIIAN” YIgR “ 2Bk R I
MR ER S TR T M E BARER, BALEGNERS TR E. F A H I
Rk

KAEMFEIERZ “it” ,  “gradually mastering” &3 A EE M), For
HE, BER ETFCESATA “it” $8092 “FJINR”, N T IRIER)F E T,
FHREET FF BARTR B, I HRRER S S R B A 5 Y, XFEA ARG @ K
R, WA REIZEL .

f#5: Depending on their position, a flight vehicle can alternate between ac-
tively serving users, operating as a feeder link in our mesh network to beam
the internet to other vehicles, or repositioning itself to get back to the ser-
vice region.

BEOC: MREAERIALE, AT AR RPIR 2 T DAE I B R, RN
BRI P 2 RZE B, ALK Internet %1% S HAh WATHS, Bl HH
SE AL B LA (8 iR 55 [X 45K

B b f), $RE )32 “a flight vehicle” IE1E “alternate”
B A S PRI RS, i IR REE SRR iR AR B AR R
B EREZERR, WEATIERF. BRI RZE S, PKA)T
NG, I ARSI .

POER) LG HA 2R, HrpBUE 18 6] 7 OER 7 o1
DUBAR G S AR, — Btk R a8 A A el A)F
M7 H i, A AR AT L R A T AT A e . B AR R R
o, KRB SC R R ETE, EATEI] KA S5 DUR R SO Al F IR
TE O PE S B 5], RETRIRIA, T 45 30 R AL o

3.3. f&fEE

FMALEAR, ZEEEN T, DPARNERBEOR) LA SOR
N R RHEIETEA AT 3OO — KL RAHIE, XA TEE T 1 sz ik
PESATEVE R EI G, SEhR b, R T R SETHIRAN L, BUEAERHEIER
L, CHBRTFENEHEREZ, SRR, RS 2R G,
AR 5 RS . RIBCCA B S £ 2 H2 RN, B
HEEN RN EZIRZ . BEEOE D ZHCRM R FE N o, #F
PUAFSE. B AR5 8 RSO AL S 00 T BENLA RS, JE B & 9%k, i
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B AIROR -

PAR B2 Bk S 0 13 o 8 I G5 B B — R LE LSRR B T ik — L
Mys PN HEEZ T 2 P DL LA R s A B AR 28 1l o mSRH 3T 1 P9 7 DA
AN B S N 2R RO BEARE, A4 R IR E I K. Je HI LLmar i 2, 34
AR R AR AL AL B S EAT X L, A5 U R R A TE B DL — A AR
AFEME R EIUE R, AT E e p] o . AR IRHS I
A B NI B 8 1 B R e 5 N 2R — R B A sh (A
MIERET%, ASIRRH AR . RIS,

#1: Imagine a world in which all-purpose domestic robots have finally ar-
rived, and there are no longer windows to wash, floors to sweep, and, for
parents, lunches to pack and diapers to clean.

PO IR M AL 2 ThRER LG N THBL T, AR RS
JU AR EAT AR, AR ROV EHT B R, AR EE R .

Bl 6] L B — R 51 “to do” BB, BESC B, KRN,
AP, SRR B0, 5 BT R AT DU BIVE s 2 s 2 1 .

f5]: Smart speakers and cell phone assistants, in a sense, are like Trojan
horses for Al, offering enough value to the homes and pockets of hundreds
of millions of people.

RAPE T AR AEREA R S, B RS AT TN R e
HIRFS AR — i, AL P R EESR L s A {E -

Bl 5] B “speaker” — Al 7E LT IEFGUEE R EON “HpiEae. WO,
0 NS, SCEYFIR AR R T oL AR A RN, IX B AT DA R <
Wi, o WD), i HA S A e S Tk R B A “like” AT LLELER
BV, AR TR GBI 5 .

f5]: Deep learning is greedy. In order to set all the connections in a neural
net correctly, deep learning often requires a massive amount of data.

PO RS SRR N T IR B B AL MR T &R, R
TR EOROC R I -

f#: The technology of Al is in infancy now, however, truly intelligent and
flexible systems are likely to be full of complexity, much like brains.

RAJE AT AR R AL BOR H A4 B i . 2R, HIEEREMATEZ
IR G TR T AR, A R B AR — R

ZEHIHFIHETE “be greedy” ,  “infancy” H1 “much like brains” i H
KZIENFRAE, BERR a7 BT RN, HEERREZEN T
EREFIEUR M T N TR REBOR HATH A RS OL, 5 NS EES R 76 5K DA
L5 RIREE R G B RAESE, (e HA S B, T AT IR 1
JRSCH)SE .
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4, 8518

ALAERFERLEIRIIET T, RABMRNGEG 2T, WKk, Z2H
. BRI AT T R SR DO L AR . A A SR 7
RENS AT ) T 3R E BB 98 SR B P AR T, 1h3 ) DAUIS B 1
PR S SRR T o (HAR RN A SO ARG SV A R 2 AL, SCERTTURI A
7 PR AR R T 5 4) BUR AT 8 1 SR R, prade B 491 20 4 v
HEAR. CENSTRAREAR, shz —Efemt. 55, TR
JERTIE P SRR, B RO B ALy e N TE I, 1B
N5EEE HE B T R AT P RS A IE . 0%, BEE [E Prag it H
iSRS R, NG BB K. FERHIE E N AR
BRTTRHE, AMUOCRE “BEdisk” , MR#E “FER” , FER 7 REME
b, T EERE KRR TR, RS T, AR AR R 5%
WHRRAMERRFL AN, W AREART, BBk BRI #
BRI RIZRIE T 2, TEEATR R AR I RS, KRR RE— B H R IR TR
I3, BHEZEE, NEEGREHNRNAR.
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Appendix (Abstract and Keywords in Chinese)

MEER A T RBHETGE PR EEIL

TE: LS H BB K AR SRR, @R Z A R
SREATT AT R I . B A0 A U 2 T PRI TR I R . Rl AR
FRBHACKI AR, BRSO N ] YRR AT AN R PR T 002 . R T5 T4
FIEDT . AR AERNIR ST, IR R g B G SO
BEAT B b, BRI, BRI BT =TT 1 RHIETER
PENG DL, B AESRTI RSB SO BRSO &, AR e 1 2 P R 9 52
PRI

KRB By, BHLIGE, RIEOCHE
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